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Meghívó
Az ELTE Eötvös Collegium és a Bethlen Gábor Alapítvány 
Teleki Pál és Trianon emlékezete címmel

2012. június 1-jén, pénteken 17 órakor, illetve

a trianoni békediktátum aláírásának 92. évfordulóján,

2012. Június 4-Én, Hétfőn 16 Órakor Megemlékezést Tart 

az Eötvös József Collegiumban (Budapest XI. ker., Ménesi út 11–13.).

Pénteken 17 órakor Teleki Pál szobránál (I. emelet) a tudós-államférfira emlékezünk, ahol Lezsák Sándor a kuratórium elnöke, átadja az idei Teleki Pál Érdemérmeket.

Emlékező beszédet mondanak:

Dr. Bíró Zoltán irodalomtörténész, a Bethlen Gábor Alapítvány kurátora,

Dr. Ress Imre történész, az Eötvös Collegium Baráti Köre titkára.
Az alapítvány kuratóriuma, a Teleki Pál érdemérmet 2012-ben, a következő személyeknek ítélte oda, és adományozza magyarságszolgálatuk elismeréseként: 

DÖBRENTEI KORNÉL költő, a HITEL szerkesztője, a Magyar Művészeti Akadémia tagja

HÁBEL GYÖRGY ny. MÁV mérnök-főtanácsos, a felvidéki magyarság patrónusa

MÓZSI FERENC író, a Magyar Szellemi Védegylet alapítója, a Százak Tanácsa tagja

SZABÓ ANDRÁS előadóművész, a BGA-, és az Eötvös Collegium Baráti Köre tagja

UDVARDY FRIGYES közgazda, a határon túli magyar archívum létrehozója, gondozója

(A 17-től 18 óráig tartó rendezvényen vers és ének is elhangzik.)

2012. június 4.
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Eötvös Collegium – 1920

A Collegium igazgatója és tanárai francia kollégáik társaságában

16.00–16.10 Megnyitó. Horváth László, a Collegium igazgatójának köszöntője 

16.10–16.20 François Laquièze, a Budapesti Francia Intézet igazgatójának köszöntője 

16.20–16.25 Szvorák Katalin énekel

16.25–16.35 Borsodi Csaba, az Eötvös Loránd Tudományegyetem oktatási és tudományos rektorhelyettesének megemlékezése 

16.35–17.00 Bernard Le Calloc'h professzor díszelőadása 

17.00 - 17.08 Szvorák Katalin énekel

17.08–17.30 A IV. Károly király emlékezete című kiállítás megnyitója, tárlatvezetés. Közreműködik Arató György levéltáros és Farkas Márton könyvtáros 

17.30 Zárszó

17.35 Előtted könyörgünk, bús magyar fiaid / Hozzád fohászkodunk, árva maradékid, / Tekints, István király, szomorú hazádra, / Fordítsd szemeidet régi országodra! Szerény fogadás a francia vendégek tiszteletére (Borzsák-Paecpke könyvtár). Közreműködik: a Sauvageot és a Történész műhely  

A magyar nyelvű köszöntőket és megemlékezéseket konzekutív tolmácsolásban franciára fordítjuk.   
Mindkét emlékező rendezvényünkre tisztelettel meghívjuk és várjuk!
